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Mezinarodni rada pro kavu dne 9. ¢ervna 2022 schvalila usnesenim ¢. 476 znéni Mezinarodni
dohody o kavé z roku 2022 obsazené v dokumentu ICC-133-7. V témze usneseni Rada pozadala
vykonnou feditelku, aby pfipravila konecné znéni dohody a aby toto znéni autentizovala za ucelem
jeho postoupeni depozitaii. Dne 9. ¢ervna 2022 schvalila Rada usneseni ¢. 477, kterym byla

Mezinarodni organizace pro kavu ur¢ena depozitafem Mezindrodni dohody o kévé z roku 2022.

Tento dokument obsahuje kopii znéni Mezinarodni dohody o kévé z roku 2022, kterd byla

ulozena u Mezinarodni organizace pro kavu k podpisu podle ¢lanku 44 uvedené dohody.
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MEZINARODNI DOHODA O KAVE Z ROKU 2022
PREAMBULE
Vlady, které jsou smluvnimi stranami této dohody,

uznavajice mimotadny vyznam kavy pro hospodaistvi mnoha zemi, jejichz ptijmy z vyvozu
a dosazeni jejichz cilii socialniho a ekonomického rozvoje do zna¢né miry zavisi na kaveé, a mnoha

zemli, v nichZ hraje dovoz kavy kli¢ovou tlohu,

uznavajice dtlezitost odvétvi kavy pro zivobyti miliont lidi, zejména v rozvojovych zemich,
a majice na paméti, ze v mnoha téchto zemich produkce zavisi na drobnych rodinnych

hospodafstvich,

uznavajice potiebu spoluprace mezi ¢leny hodnotového fetézce na vytvoreni strukturalnich
podminek, které péstitelim kévy umozni nejen dosdhnout skutecné prosperity a neustale zlepSovat
své zivobyti, ale také zajistit budoucnost pro pfisti generace péstitelll kavy 1 pro celosvétové odvétvi

kavy,

uznavajice piispéni udrzitelného odvétvi kdvy k dosazeni mezindrodné stanovenych

rozvojovych cilli, v€éetné piislusnych cili udrzitelného rozvoje,

uznavajice pottebu posilovani udrzZitelného rozvoje odvétvi kavy, které povede k vyssi
zaméstnanosti, vyS§im piijmim, lepSi Zivotni urovni a lepSim pracovnim podminkam v ¢lenskych

zemich,
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majice na paméti, ze Uzka mezinarodni spoluprace v otazkach kavy, v€etné mezinarodniho
obchodu, muze posilit hospodarsky rozlicné svétové odvétvi kavy, hospodaisky a socialni rozvoj v
zemich, které kavu produkuji, rozvoj vyroby a spotfeby kavy a zlepseni vztahli mezi zemémi, které
kavu vyvazeji a dovazeji,

majice na paméti, Ze spoluprace mezi Cleny, mezinarodnimi organizacemi, soukromym

sektorem a vSemi ostatnimi zainteresovanymi stranami miize prispét k rozvoji odvétvi kavy,

uznavajice, ze zvysena dostupnost informaci o kave a strategii fizeni trznich rizik, pro né¢z ma
zésadni vyznam transparentnost trhu v dodavatelském fetézci a zmirnovani koliséani cen, jakoz i
usnadnéni piijeti vhodnych ptedpisti, mliize pomoci zabranit jakémukoli naruseni trhu, které by mohlo

byt skodlivé jak pro vyrobce, tak pro spotiebitele, a

pfipominajice vyhody, které vzeSly z mezindrodni spoluprace pfi provadéni mezinarodnich

dohod o kavé z let 1962, 1968, 1976, 1983, 1994, 2001 a 2007,

se dohodly takto:
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KAPITOLA I — CiLE
CLANEK 1
Cile

Cilem této dohody je posilit celosvétové odvétvi kavy a podporovat jeho udrzitelny rozvoj
z hospodaiského a socidlniho hlediska a z hlediska Zivotniho prostiedi v trznim prostiedi ve prospéch

vsech subjektli tohoto odvétvi prostiednictvim:

1) podpory mezinarodni spoluprace v otazkach tykajicich se kavy v zdjmu rozvoje vsech oblasti
pestovani kdvy a snizeni socidlnich, hospodaiskych a technologickych rozdili mezi zemémi pfi

soucasném zohlednéni potieb a priorit ¢lent;

2) usnadnéni zapojeni ¢lend a zGcastnénych stran v hodnotovém fetézci kavy na vnitrostatni,

regionalni a celosvetové Grovni;

3) povzbuzovéani ¢lent k rozvijeni udrzitelného rozvoje odvétvi kavy z hospodarského

a socialniho hlediska a z hlediska zivotniho prostiedi;

4) vytvoteni fora pro konzultace s cilem porozumét strukturalnim podminkédm na mezindrodnich
trzich a dlouhodobym tendencim ve vyrobé€ a spotiebé, jez vyrovnavaji nabidku a poptavku, a nalezité
regulovat spotové, fyzické a finan¢ni trhy s kdvou s cilem feSeni volatility a nadmérnych spekulaci,

které¢ mohou deformovat ceny, cozZ ma neptiznivy dopad na vyrobce i spottebitele;
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5) umoznéni rozSifovani a transparentnosti mezinarodniho obchodu se vSemi typy a formami

kavy a podpory odstraniovani obchodnich prekazek;

6) shromazd’ovani, Sifeni a zvefejiiovani hospodaiskych, technickych a védeckych udaja,

statistik a studii 1 vysledkli vyzkumu a vyvoje v otazkach kéavy;

7) podpory rozvoje spotieby a trhli veskerych typti a forem kavy, a to i v zemich, které kavu

produkuji, a na rozvijejicich se trzich;

8) rozvoje projektli, podpory fizeni finan¢nich zdrojti pro iniciativy, a je-1i to mozné a vhodné,

fizeni uskutec¢novani projektil, z nichz maji uzitek ¢lenové 1 svétové hospodatstvi kavy;
9) zlepSovani jakosti kavy s cilem zvysit spokojenost zakazniki a uzitek pro vyrobce;

10)  podpory rozvoje a provadéni vhodnych postupt k zajisténi bezpecnosti potravin v odvétvi

kavy v ¢lenskych zemich;

11)  podpory Skolicich a informacnich programi uréenych k tomu, aby ¢lenim pomohly vyuzivat

inovativni postupy a technologie tykajici se kavy;

12)  povzbuzovani a podpory ¢lent pfi vypracovavani a provadeni strategii, které zvysi odolnost
mistnich spoleCenstvi a péstitell kavy, zejména drobnych zemédélcl, aby méli moZnost téZit
z produkce kavy a obchodu s kavou, coz miize pfispét k vymyceni chudoby prostfednictvim

distojnych pfijmi pro rodiny;
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13)  usnadnéni pfistupu k informacim, zejména o financnich nastrojich a sluzbach, jez mohou
vyrobcim kévy v ¢lenskych zemich pomoci ziskat pfistup k nastrojim ftizeni uvéra a rizik, coz

umozni vetsi financni zaclenéni a fizeni rizik, pfi¢emz bude zohlednéna zména klimatu;

14)  feSeni, ptipadné prostiednictvim vyzkumu, vyzev, jimz Celi celosvétové odvétvi kavy, mimo
jiné kolisani cen, vysokych vyrobnich nékladi, skiidcii a chorob, zmény klimatu a sledovatelnosti

kavy a

15)  podpory trznich feSeni, jez vyrobcim umoziuji vytvaret vétsi ptidanou hodnotu.
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KAPITOLA II - DEFINICE

CLANEK 2
Definice
Pro ucely této dohody:
1) kavou se rozuméji zrna a plody kédvovniku, pergamenové, zelené nebo prazené, a rovnéz kava

mletd, tekutd, rozpustnd, predptipravena kavova smés a kava bez kofeinu. Rada co nejdiive po vstupu
této dohody v platnost a nasledné vzdy po tech letech pfezkouma pievodni koeficienty pro typy kavy,
které jsou uvedeny nize v pismenech d), e), f), g) a h). Po téchto pfezkumech ur¢i nélezité prevodni
koeficienty a zvefejni je. Pfed prvnim pfezkumem a v pfipadé¢, ze Rada nebude schopna dojit v této
véci k rozhodnuti, plati pfevodni koeficienty pouzivané v Mezinarodni dohod¢ o kavé z roku 2007,

které jsou uvedeny v pftiloze této dohody. S vyhradou téchto ustanoveni maji niZe uvedené pojmy

tyto vyznamy:
a) zelenou kdavou se rozumi veskerd kava ve formé surovych neprazenych zrn;
b) susenym kdavovym plodem se rozumi suseny plod kavovniku; k urceni ekvivalentu

suSeného kavového plodu k zelené kavé se nasobi ¢ista hmotnost suseného kavového

plodu koeficientem 0,50;

C) pergamenovou kavou se rozumi zelené kdvové zrno ve své pergamenové slupce;
k ur€eni ekvivalentu pergamenové kavy k zelené kavé se ndasobi Cistd hmotnost

pergamenové kavy koeficientem 0,80;
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d) prazenou kavou se rozumi zelend kéva prazend na jakykoli stupeni; zahrnuje také

mletou kavu;

e) kavou bez kofeinu se rozumi zelenda, prazena nebo rozpustna kava, ze které byl

odstranén kofein;

f) tekutou kdavou se rozumi susina rozpustnd ve vod¢ ziskana z prazené kavy, které se

uvede do tekutého stavu;

g) rozpustnou kavou se rozumi sucha, ve vod¢é rozpustna susina ziskand z prazené kavy
a
h) predpripravenou kavovou smési se rozumi smési rozpustné kavy nebo prazené a mleté

kavy s jinymi slozkami potravin, obvykle s cukrem a/nebo smetanou, a ptipadné

nckterymi dal§imi slozkami;

2) Zokem se rozumi 60 kilogramil nebo 132,276 liber zelené kavy; tunou se rozumi hmotnost

1 000 kilogrami nebo 2 204,6 liber a librou se rozumi 453,597 gramd;

3) kavovym rokem se rozumi obdobi jednoho roku od 1. fijna do 30. zafi;

4) Organizaci se rozumi Mezinarodni organizace pro kdvu a Radou se rozumi Mezinarodni rada
pro kavu;

5) smluvni stranou se rozumi vlada, Evropské unie nebo mezivladni organizace uvedena v ¢l. 4

odst. 3, ktera ulozila listinu o ratifikaci, pfijeti, schvaleni nebo prozatimnim provadéni této dohody

v souladu s ¢lanky 44, 45 a 46 nebo k dohod¢ pfistoupila v souladu s ¢lankem 47;
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6) ¢lenem se rozumi smluvni strana;

7) vyvazejicim clenem nebo vyvazejici zemi se rozumi ¢len nebo zemé, ktefi jsou Cistymi

vyvozci kavy, tzn. ¢len nebo zemé, jejichz vyvoz prevysuje dovoz;

8) dovazejicim clenem nebo dovazejici zemi se rozumi ¢len nebo zemé, ktefi jsou Cistymi

dovozci kavy, tzn. ¢len nebo zemé, jejichz dovoz prevySuje vyvoz;

9) oddeélenym vetsinovym hlasovanim se rozumi hlasovani, pfi kterém je vyzadovano nejméné
70 % odevzdanych hlasii pfitomnych a hlasujicich vyvazejicich ¢lenti a nejméné 70 % odevzdanych

hlast pfitomnych a hlasujicich dovazejicich ¢lenti, které se pocitaji oddéleng;

10)  depozitarem se rozumi mezivladni organizace nebo smluvni strana Mezinarodni dohody
o kave z roku 2007, uréena rozhodnutim Rady podle Mezinarodni dohody o kaveé z roku 2007, které

bude piijato konsensem do 6. fijna 2022. Dané rozhodnuti se stane nedilnou soucésti této dohody;

11)  soukromym sektorem se rozumi segment hospodafstvi, ktery je vlastnén, kontrolovan a fizen
soukromymi osobami nebo podniky nebo statnimi podniky, jejichz hlavni ¢innosti jsou v odvétvi
kavy nebo s nim souviseji a které plisobi podobn¢ jako soucast otevieného trzniho systému, mimo

jiné vcetné:

a) zemédélel, organizaci zemédélci a druzstev a dalSich vyrobcei;
b) mikropodniki a malych a stfednich podniki (dale jen ,,malé a stfedni podniky*);
C) socialnich podnikd;
14818/25 8
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d) velkych narodnich a nadnarodnich spole¢nosti;
e) finan¢nich instituci a
f) prumyslovych a oborovych sdruzeni;

12)  obcanskou spolecnosti se rozumi Siroka Skala nevladnich a neziskovych organizaci, které
pusobi ve vetejném zivoté, vyjadiuji zajmy a hodnoty svych ¢leni a dalSich osob a vychazeji pritom

z etickych, kulturnich, politickych, védeckych, akademickych ¢i filantropickych ohledi;

13)  pridruzenym clenem se rozumi subjekt soukromého sektoru nebo obcanské spolecnosti, ktery

je spojen s praci Organizace nebo se na ni podili;

14)  Forem vykonnych reditelii a svetovych lidri (CGLF) se rozumi féorum vyssich vedoucich
pracovnikd subjektli soukromého sektoru, které jsou signatari Londynské deklarace z roku 2019
0 ,,cenovych urovnich, kolisani cen a dlouhodobé udrzitelnosti odvétvi kavy*, jez bylo ztizeno
v reakci soukromého sektoru na rezoluci Mezindrodni rady pro kévu €. 465 ze dne 20. zati 2018.
Forum se kazdoro¢né schézi se ¢leny Organizace, relevantnimi zii¢astnénymi stranami v oblasti kavy
a rozvojovymi partnery, aby posoudilo vysledky Pracovni skupiny vefejného a soukromého sektoru

pro kavu (CPPWP) vymezené v ¢lanku 35.
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KAPITOLA III - OBECNE ZAVAZKY CLENU
CLANEK 3
Obecné zavazky ¢lent

(1) Clenové se zavazuji, ze piijmou veskera nutna opatieni, ktera jim umozni plnit své povinnosti
podle této dohody a plné vzijemné spolupracovat pti uskute¢novani jejich cili; Clenové se téz
zejména zavazuji pokud mozno poskytovat informace potfebné k usnadnéni fungovani této dohody

za podminky, Ze tyto informace neporusuji diveérnost.

(2) Clenové uznavaji, ze osvédCeni o pivodu jsou dillezitym zdrojem statistickych informaci
o obchodu s kavou. Vyvazejici clenové proto piebiraji odpovédnost za zajisténi fadného vydavani

osvédceni o piivodu.

3) Clenové déle uzndvaji, Ze informace o zpétném vyvozu jsou také dalezité pro spravnou
analyzu svétového obchodu s kavou. Dovazejici €lenové se proto zavazuji, Ze budou poskytovat

pravidelné a piesné informace o zpétném vyvozu ve formé¢ a zptisobem, které stanovi Rada.
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KAPITOLA IV — CLENSTVi A PRIDRUZENI
CLANEK 4
Clenstvi v Organizaci
(1) Kazda smluvni strana predstavuje jednoho ¢lena Organizace.
(2) Clen mize zménit svou kategorii &lenstvi za podminek, na kterych se dohodne Rada.

3) Kazdému odkazu na ,,vladu* v této dohodé je tfeba rozumét tak, ze zahrnuje Evropskou unii
a kteroukoli jinou mezivladni organizaci, kterd ma vylucnou pravomoc sjednavat, uzavirat

a uplatiiovat tuto dohodu.
CLANEK 5
Skupinové ¢lenstvi

Dvé nebo vice smluvnich stran se mohou ti¢astnit Organizace jako skupinovy ¢len na zakladé
nalezit¢tho oznameni zaslaného Rad¢é a depozitafi, které nabude ucinnosti ke dni upfesnénému
dotéenymi smluvnimi stranami a za podminek, na kterych se dohodne Rada, vcetné financ¢nich

zavazku.
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CLANEK 6
PridruZeni

(1) Subjekt soukromého sektoru nebo obcanské spolecnosti je zpiisobily k tomu, aby se uchazel

o pridruzené ¢lenstvi, na zaklad¢ rozhodnuti Rady.

(2) Subjekty, které si pteji byt uznany pridruzenymi ¢leny Organizace, by mély podat zadost

adresovanou ptedsedovi Rady, kterou musi pted jejim podanim ptedsedovi schvalit néktery ¢len.
3) Rada zéadosti o status ptidruzeného ¢lena piijme nebo zamitne.
4) Rada kazdy kavovy rok pfezkouma status ptfidruzenych ¢lenti.

(5) Rada stanovi postupy pro posuzovani zadosti o status ptidruzeného ¢lena, které zohledni, jak
¢innost zadatele souvisi s ¢innosti Organizace nebo je do ni zapojena, a pfimy vyznam této ¢innosti

pro cile této dohody.

(6) Organizace ma moznost vyuzivat odborného poradenstvi ptidruZzenych Cclenil, zatimco

pridruzeni ¢lenové maji moznost vyjadrit sva stanoviska a zapojit se do ¢innosti Organizace.

(7) Rada stanovi harmonogram ro¢nich Clenskych ptispévki, které maji pfidruzeni ¢lenové
hradit. Mechanismus a fizeni hrazenych ¢lenskych pfispévkid musi byt v souladu s finan¢nimi

pravidly a finan¢nimi pfedpisy Organizace.

14818/25 12
RELEX.2 CS



KAPITOLA V - MEZINARODNI ORGANIZACE PRO KAVU
CLANEK 7

Sidlo a struktura

Mezinarodni organizace pro kavu

(1) Mezinarodni organizace pro kavu, zfizend Mezinarodni dohodou o kavé z roku 1962, zlstava

zachovana, aby zajist'ovala provadéni této dohody a dohlizela na jeji fungovani.
(2) Sidlem Organizace je Londyn (Spojené kralovstvi), pokud Rada nerozhodne jinak.

3) Vrcholnym orgdnem Organizace je Rada. Radé je podle potfeby ndpomocen Vybor pro
financovani a spravu a Hospodaisky vybor. Poradenstvi Radé poskytuji rovné€z Vybor ptidruzenych

¢lentl, Svétova konference o kaveé a Pracovni skupina vefejného a soukromého sektoru pro kavu.

4) Rad¢ bude ndpomocen vykonny feditel a zaméstnanci Organizace.
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CLANEK 8
Vysady a imunity

(1) Organizace ma pravni subjektivitu. Zejména je zptlisobila uzavirat smlouvy, nabyvat

a zcizovat movity 1 nemovity majetek a vystupovat pred soudem.

(2) Pravni postaveni, vysady a imunity Organizace, jejiho vykonného feditele, jejich zaméstnanct
a odborniki a zastupct ¢lent po dobu, kdy se nachazeji na izemi hostitelské zemé za ucelem vykonu

svych funkci, se idi dohodou o sidle uzavienou mezi hostitelskou vladou a Organizaci.

3) Dohoda o sidle uvedend v odstavci 2 tohoto ¢lanku je nezdvisld na této dohod€. Zanika vSak:

a) dohodou mezi hostitelskou vladou a Organizaci;
b) premisténim sidla Organizace mimo uzemi hostitelské vlady, nebo
c) zénikem Organizace.

(4) Organizace mize s jednim nebo vice ¢leny uzaviit dohody o takovych vysadach a imunitach,

jaké mohou byt nezbytné pro fadné fungovani této dohody, a tyto dohody musi schvalit Rada.

(%) Vlady jinych clenskych zemi, nez je hostitelskd zemé¢, poskytuji Organizaci stejné vyhody
v oblasti ménovych a devizovych omezeni, vedeni bankovnich uctl a ptevodu penéz, jaké poskytuji

specializovanym agenturam Organizace spojenych naroda.
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KAPITOLA VI - MEZINARODNI RADA PRO KAVU
CLANEK 9
SloZeni Mezinarodni rady pro kavu
(1) Mezinarodni rada pro kavu je slozena ze vSech ¢lenti Organizace.

(2) Kazdy c¢len jmenuje jednoho zastupce do Rady, a pokud si to pieje, jednoho nebo vice
nahradnikii. Kazdy ¢len mtze také uréit jednoho nebo vice poradct svych zastupcl nebo jejich

nahradnikd.
CLANEK 10
Pravomoci a funkce Rady

(1) Veskeré pravomoci vyslovng udélené touto dohodou se svétuji Rad¢, ktera vykonava funkce

nezbytné pro provadéni této dohody.

(2) Rada muze podle potieby zfizovat a rozpoustét vybory a pomocné organy jiné nez ty, které

jsou uvedeny v ¢l. 7 odst. 3.

3) Rada stanovi pravidla a ptedpisy nezbytné k provadéni této dohody, jez musi byt v souladu
s touto dohodou, vcetné¢ svého jednaciho tadu, financnich pfedpisi a zaméstnaneckého tadu
Organizace. Rada mize ve svém jednacim fadu stanovit postup, podle néhoz mlZe rozhodovat

o urcitych otdzkach bez zasedani.
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4) Rada pravideln¢ vydava strategicky akeni plan, v némz usmériiuje svou €innost a urcuje své
priority, véetné priorit tykajicich se projektovych ¢innosti vykondvanych podle ¢lanku 33 a studii,
Setfeni a zprav podle ¢lanku 32. Priority stanovené v akénim planu se zohlednuji v programech

¢innosti a spravnim rozpoctu schvalovanych Radou.

(5) Rada rovnéz uchovava zaznamy, které jsou nezbytné pro vykon jejich funkci podle této

dohody, a jakékoli dalsi zaznamy, které povazuje za potiebné.
CLANEK 11
Piedseda a mistopredseda Rady

(1) Rada voli pro kazdy kavovy rok piedsedu a mistopiedsedu, ktefi nejsou odménovani

Organizaci.

(2) Ptedseda je volen z fad zastupcii bud’ vyvazejicich, nebo dovazejicich ¢lent a mistoptedseda
je volen z fad zastupct druhé kategorie ¢lent. Tyto funkce obé kategorie Clenii kazdy kédvovy rok

mezi sebou stiidaji.

3) Ptedseda ani mistopiedseda, pokud jedné jako predseda, nemaji pravo hlasovat. V takovém

pfipadé vykonava hlasovaci prava daného ¢lena jejich ndhradnik.
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CLANEK 12
Zasedani Rady

(1) Rada zaseda pravideln¢ dvakrat do roka, a pokud se tak rozhodne, na mimoiadnych
zasedanich. Mimotadné zasedani mize Rada svolat na zadost kterychkoli deseti ¢lenti. Zasedani Rady
se oznamuje alespon 30 dni pfedem, kromé naléhavych ptipadi, kdy se oznamuje alespoii deset dni

predem.

(2) Zasedani se konaji v sidle Organizace, pokud se Rada neusnese jinak. Pokud néktery Clen
pozve Radu, aby se seSla na jeho izemi, a Rada s tim souhlasi, nese tento ¢len dodate¢né naklady,
které z toho pro Organizaci vyplyvaji nad ramec nakladu, jez vznikaji v ptipad¢, ze se zasedani kona

v sidle Organizace.

3) Rada miiZe pozvat kteroukoli tfeti zemi nebo organizaci uvedenou v ¢lancich 16 a 17, aby se
zucastnily kteréhokoli jejiho zasedani jako pozorovatelé. Pti kazdém zaseddni Rada rozhoduje, zda

ucast pozorovatelll povoli.

4) Rada je na zasedani, na kterém ma byt pfijato rozhodnuti, schopna se usnaset, je-1i pfitomna
vice neZ polovina vyvazejicich a dovéazejicich ¢lent, kteti ve své kategorii drzi alespont dvé tretiny
vSech hlast. Neni-li Rada pfi zahajeni zaseddni nebo plenarniho zasedani schopna se usnéset, odlozi
piedseda zah4ajeni zasedani nebo plendrniho zasedéani alespoii o dvé hodiny. Pokud ani poté neni Rada
schopna se usnaset, mize predseda opétovné odlozit zahajeni zasedani nebo plenarniho zasedani
alespon o dalsi dvé hodiny. Pokud Rada stale neni schopna se usnaset i po uplynuti tohoto opétovného

odlozZeni, odloZi se dané véc, o niZ je nutné rozhodnout, na ptisti zasedani Rady.
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CLANEK 13
Rozdéleni hlasua

(1) Vyvazejici ¢lenové maji dohromady 1 000 hlasi a dovazejici Clenové maji dohromady
1 000 hlast, které jsou v rdmci kazdé kategorie ¢lent rozdé€leny tak, jak je stanoveno v nasledujicich

odstavcich tohoto ¢lanku.
(2) Kazdy ¢len ma pét zakladnich hlast.

3) Zbyvajici hlasy vyvézejicich €lent se rozd€li mezi tyto ¢leny takto: 50 % v poméru

k primérnému objemu jejich vyvozu kavy a 50 % v poméru k primérné hodnoté jejich vyvozu kavy.

(4) Zbyvajici hlasy dovazejicich ¢lent se rozdéli mezi tyto c¢leny takto: 50 % v poméru

k primérnému objemu jejich dovozu kavy a 50 % v poméru k primérné hodnot¢ jejich dovozu kavy.

%) Evropské unii nebo jakékoli mezivladni organizaci ve smyslu €l. 4 odst. 3 ptislusi tolik hlast,
co jednomu ¢lenovi. M4 tedy pét zakladnich hlasi a dodatecné hlasy podle primérného objemu
a hodnoty svého dovozu nebo vyvozu kavy. Pokud je v souladu s ¢l. 2 bodem 7 klasifikovana jako
vyvazejici €len, jeji hlasy se vypocitaji v souladu s odstavcem 3 tohoto ¢lanku. Pokud je v souladu
s ¢l. 2 bodem 8 klasifikovana jako dovaZzejici ¢len, jeji hlasy se vypocitaji v souladu s odstavcem 4

tohoto ¢lanku.
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(6) Pro ucely tohoto ¢lanku se vyvozem kavy rozuméji zésilky z jakéhokoli mista plivodu

a dovozem kavy zésilky do jakéhokoli mista uréeni v ptedchozich ¢tyfech kalendainich letech.

(7) Pro ucely tohoto ¢lanku se v ptipad¢ Evropské unie nebo jakékoli mezivladni organizace ve
smyslu €l. 4 odst. 3 vyvoz chape tak, Ze zahrnuje soucet vyvozi do vSech mist urceni, a to i uvnitt
této organizace, a dovoz zahrnuje soucet dovozi pochdzejicich ze vSech mist pivodu, a to 1 uvnitt

této organizace.

(8) Rozdéleni hlast uruje Rada v souladu s timto ¢lankem na zacatku kazdého kéavového roku
a toto rozd¢leni ziistava v platnosti béhem uvedeného roku, s vyjimkou piipadii uvedenych v odstavcei

9 tohoto ¢lanku.

9) Pokud dojde ke zméné v Clenstvi v Organizaci nebo pokud je vykon hlasovacich prav ¢lena

pozastaven nebo obnoven podle ¢lanku 22, pferozdéli Rada hlasy v souladu s timto ¢lankem.
(10)  Zadny &len nesmi mit dvé tietiny &i vice hlasti ve své kategorii.
(11)  Hlasy nelze d¢lit.
CLANEK 14
Postup hlasovani v Radé

(1) Kazdy ¢len disponuje poftem jemu pfisluSejicich hlasii a neni opravnén své hlasy délit.

S hlasy, které drzi na zdkladé zmocnéni podle odstavce 2 tohoto ¢lanku, vSak mize nakladat odliSné.
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(2) Kazdy vyvazejici €len mlze pisemné zmocnit kteréhokoli jiného vyvaZzejiciho ¢lena a kazdy
dovézejici ¢len mlze pisemné zmocnit kteréhokoli jiného dovazejiciho ¢lena, aby zastupoval jeho

z4jmy a vykonaval jeho hlasovaci prava na jednom nebo vice zaseddnich Rady.
CLANEK 15
Rozhodnuti Rady

(1) Rada usiluje o to, aby pfijimala v§echna rozhodnuti a podavala v§echna doporuceni na zéklad¢
konsensu. Pokud nelze konsensu dosédhnout, pfijimd Rada rozhodnuti a doporuceni oddélenym
vétSinovym hlasovanim na zéklad¢é nejméné 70 % hlast pfitomnych a hlasujicich vyvazejicich €lent

a nejméné 70 % hlast pfitomnych a hlasujicich dovézejicich ¢lent, pocitano oddéleng.
(2) Pti rozhodovani Rady oddélenym vétSinovym hlasovanim se postupuje takto:

a) pokud navrh neziska pozadovanou oddélenou vétSinu hlast na zaklad¢ odd€leného
vétSinového hlasovani kvili nesouhlasu nejvyse tii vyvazejicich ¢lent nebo nejvyse
tii dovazejicich ¢lenti, je o ném znovu hlasovano do 48 hodin, pokud tak Rada

rozhodne prostou vétsSinou hlast pritomnych ¢lend, a

b) pokud navrh na zéklad€ oddéleného vétsinového hlasovani pozadovanou vétSinu hlasii

op¢t neziskd, povazuje se za nepiijaty.

3) Clenové se zavazuji, ze piijmou za zdvazna veskera rozhodnuti Rady piijata na zakladé této

dohody.
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CLANEK 16
Spoluprace s jinymi organizacemi

(1) Rada muze ptfijmout opatieni pro konzultace a spolupraci s Organizaci spojenych narodi
ajejimi specializovanymi agenturami, s jinymi vhodnymi mezivladnimi organizacemi a s
relevantnimi mezindrodnimi a regionalnimi organizacemi. PIné€ vyuziva riznych zdroju financovani.
Tato opatieni mohou zahrnovat finan¢ni ujednani, kterd Rada povazuje za vhodna pro dosazeni cild
této dohody. Pii uskutectiovani jakéhokoli projektu v ramci téchto ujednani vSak Organizace
nepiebira 7adné finanéni zavazky za zaruky dané jednotlivymi ¢leny nebo jinymi subjekty. Zadny
¢len nenese odpovédnost, z divodu svého ¢lenstvi v Organizaci, za zavazky vyplyvajici z prijeti nebo

poskytnuti pijcek jakymkoli jinym ¢lenem nebo subjektem v souvislosti s takovymi projekty.

(2) Je-1i to mozné, mize Organizace rovnéZ shromazd’ovat od ¢lend, tfetich zemi, darci a jinych
agentur informace o rozvojovych projektech a programech, které se zamétuji na odvétvi kavy. Je-li
to vhodné, a se souhlasem dotcenych stran mize Organizace tyto informace zpfistupnit takovym

jinym organizacim a ¢lentim.
CLANEK 17

Spoluprace

s nevladnimi organizacemi

Pti plnéni cila vyplyvajicich z této dohody miize Organizace, aniz jsou dotéeny ¢lanky 16, 34,
35 a 37, navazat a posilovat spolupréci s relevantnimi nevladnimi a neziskovymi organizacemi, které

maji odborné znalosti relevantnich aspekt odvétvi kavy, a s jinymi odborniky na otazky kavy.
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KAPITOLA VII - VYKONNY REDITEL A ZAMESTNANCI
CLANEK 18
Vykonny reditel a zaméstnanci

(1) Rada jmenuje vykonného feditele. Rada stanovi podminky jmenovani vykonného feditele,

které jsou srovnatelné s podminkami pro odpovidajici ifedniky podobnych mezivladnich organizaci.

(2) Vykonny feditel je nejvysSim spravnim uiednikem Organizace a odpovida za plnéni vSech

povinnosti, kterymi je povéfen pii sprave této dohody.
3) Vykonny feditel jmenuje zaméstnance Organizace v souladu s predpisy stanovenymi Radou.

(4) Vykonny feditel ani zddny zaméstnanec nesmi mit financni zajmy v kdvovém primyslu,

obchodu s kavou nebo dopravé kavy.

(5) Pfi plnéni svych Ukolt nesmi vykonny feditel ani zaméstnanci vyzadovat nebo piijimat
pokyny od zadného ¢lena ani zadného organu vné Organizace. ZdrZi se jakéhokoli jednani, které je
neslucitelné s jejich postavenim mezinarodnich Gfednik, kteti jsou odpovédni pouze Organizaci.
Kazdy cClen se zavazuje, ze bude respektovat vyluéné mezinarodni povahu povinnosti vykonného

feditele a zaméstnanci a nebude se je snazit ovliviiovat pti plnéni jejich povinnosti.
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KAPITOLA VIII - FINANCOVANI A SPRAVA
CLANEK 19
Vybor pro financovani a spravu

Ziizuje se Vybor pro financovani a spravu. Rada stanovi jeho slozeni a mandat. Tento vybor
odpovidéa za dozor nad ptipravou spravniho rozpoc¢tu Organizace, ktery méa byt Rad¢ predlozen ke
schvaleni, a vykonava jiné ukoly, kterymi ho Rada povéii, k nimz patii kontrola piijmi a vydaji
a zalezitosti tykajici se spravy Organizace. Vybor pro financovani a spravu podava Rad¢ zpravy o své

¢innosti.
CLANEK 20
Finanéni ustanoveni

(1) Néklady na delegace vyslané k Radé a na zastupce u veSkerych vyborit Rady hradi jejich
vlady.

(2) Ostatni vydaje nutné pro spravu této dohody jsou hrazeny z ro¢nich ¢lenskych ptispévk, jak
jsou vyméteny v souladu s ¢lankem 21, a z ptijmu z prodeje zvlastnich sluzeb pro ¢leny a z prodeje

informaci a studii realizovanych na zaklad¢ ¢lankt 30 a 32.

3) Ugetnim obdobim Organizace je kavovy rok.
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CLANEK 21

Stanoveni spravniho rozpoctu

a vyméieni ¢lenskych prispévki

(1) Béhem druhé poloviny kazdého ucetniho obdobi schvali Rada spravni rozpocet Organizace
na nasledujici ucetni obdobi a vyméii ptispévek kazdého Clena do néj. Navrh spravniho rozpoctu

ptipravuje vykonny feditel pod dohledem Vyboru pro financovani a spravu v souladu s ¢lankem 19.

(2) Ptispévek kazdého ¢lena do spravniho rozpoctu pro kazdé ucetni obdobi se vypocité takto: 1)
50 % na zaklad¢é primérné hodnoty celkového obchodu a ii) 50 % na zdklad€é primérného objemu
celkového obchodu za ptredchozi Ctyfi kalendaini roky. Pro ucely tohoto ¢lanku se ,,celkovym
obchodem*™ rozumi soucet celkového dovozu a vyvozu v dob¢ schvaleni spravniho rozpoctu pro dané
ucetni obdobi. Pti ur€ovani piispévka se ptispévek kazdého Clena vypocita tak, Ze se nepftihlizi
k pozastaveni vykonu hlasovacich prav ¢lena ani k novému rozdéleni hlasi, které z toho vyplyva.
Vyse uvedeny vypocet se vSak nepouzije pro Cleny, jejichz ¢lenstvi bylo pozastaveno v souladu

s €l. 22 odst. 4, a jejich ptispevky se prerozdéli mezi zbyvajici leny pouze pro dané ucetni obdobi.

3) Prvni ptispévek kazdého €lena, ktery ptistoupi k Organizaci po vstupu této dohody v platnost
podle ¢lanku 46, stanovi Rada podle €l. 21 odst. 2 na zéklad¢ zbyvajici ¢asti béZného Gcetniho obdobi,

aniz by se ménily pfispeévky vyméiené ostatnim ¢lentim pro dané ucetni obdobi.
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(4) Kazdy clen uhradi minimalni ptispévek ve vysi 0,25 % celkového spravniho rozpoctu pro

kazdé ucetni obdobi.

(%) Na ¢leny, jejichZ primérny celkovy obchod s kdvou piedstavuje méné nez 0,25 % souctu
prumérného celkového obchodu vSech Clent z hlediska objemu a hodnoty, se vztahuje pouze

minimalni pfispévek uvedeny v odstavci 4 vyse.

(6) Zbyvajici ptispévky Clent se rozdéli mezi vSechny Cleny s vyjimkou ¢lenti uvedenych vyse
v odstavci 5 takto: 50 % v poméru k primérnému objemu jejich celkového obchodu s kdavou a 50 %

v poméru k primérné hodnoté jejich celkového obchodu s kévou.

(7) Pro tucely tohoto ¢lanku se vyvozem kavy rozuméji zasilky z jakéhokoli mista pivodu

a dovozem kavy zésilky do jakéhokoli mista uréeni v ptedchozich ¢tyfech kalendainich letech.

(8) Pro tcely tohoto ¢lanku se v ptipadé Evropské unie nebo jakékoli mezivladni organizace ve
smyslu ¢l. 4 odst. 3 vyvoz chape tak, Zze zahrnuje souhrnny vyvoz do vSech mist urceni, a to i uvnitt

této organizace, a dovoz zahrnuje souhrnny dovoz ze v§ech mist piivodu, a to i uvnitf této organizace.
CLANEK 22
Uhrada ¢lenskych piispévki

(1) Ptispévky do spravniho rozpoctu pro kazdé ucetni obdobi jsou splatné ve volné sménitelné

méné prvni den daného tc¢etniho obdobi.
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(2) Pokud ¢len plné€ neuhradi sviij pfispévek do spravniho rozpoctu do Sesti mésicti ode dne jeho
splatnosti, je mu pozastaven vykon hlasovacich prav a prava castnit se zasedani zvlastnich vybord,
dokud prispévek plné€ neuhradi. Tento ¢len vSak neni zbaven zadnych jinych prav ani zprostén svych

povinnosti podle této dohody, pokud tak nerozhodne Rada.

3) Kazdy ¢len, jemuz byl pozastaven vykon hlasovacich prav podle odstavce 2 tohoto ¢lanku, je

i nadale povinen hradit svij ptispévek.

4) Rada rozhodnutim docasné pozastavi Clenstvi kazdého €lena, ktery ma neustalé nedoplatky
piispévkil za vice nez 21 mésict. Clen, jemuz bylo do¢asné pozastaveno ¢lenstvi, je zpro§tén svych
povinnosti ptispivat do spravniho rozpoc¢tu Organizace, avsak nadale odpovida za plnéni jakychkoli
svych jinych finan¢nich zévazkt podle této dohody. Po plné uhradé svych neuhrazenych ptispévki
nebo po schvéleni splatkového kalendafe Radou tento ¢len znovu zisk4 pravo na Clenstvi. Platby
provedené cleny, ktefi maji nedoplatky, se pfipisuji nejprve k jejich nejstarSimu neuhrazenému

prispévku.

14818/25 26
RELEX.2 CS



CLANEK 23
Finan¢ni odpovédnost

(1) Organizace, jez funguje zptisobem uvedenym v ¢l. 7 odst. 3, nema pravomoc uzavirat zadné
zédvazky mimo oblast plsobnosti této dohody ani k tomu nemlze byt zmocnéna svymi Cleny,
a zejména neni zpusobild pfijimat Gvéry. Pfi vykonu svého prava uzavirat smlouvy do nich
Organizace zacleni podminky tohoto ¢lanku tak, aby se s nimi seznamily ostatni smluvni strany, které
s Organizaci smlouvy uzaviraji, avSak pokud tyto podminky do smlouvy zaClenény nejsou,

neznamena to, ze je smlouva neplatna nebo ze doslo k piekroceni pravomoci.

(2) Finan¢ni odpovédnost ¢lenl je omezena rozsahem jejich zavazkl tykajicich se ptispévk,
které jsou v této dohod¢ vyslovné upraveny. U tietich stran, které s Organizaci obchoduji, se ma za

to, ze byly sezndmeny s ustanovenimi této dohody, ktera se tykaji finan¢ni odpovédnosti ¢lentl.
CLANEK 24
Audit a zvefejiiovani Gcetnich zavérek

Jakmile je to mozné, a nejpozdéji Sest mésici po uzavieni kazdého ti¢etniho obdobi se piipravi
vykaz aktiv, pasiv, pfijml a vydaji Organizace za toto Gc¢etni obdobi ovéfeny nezavislymi auditory.

Tento vykaz se predklada Rad¢ ke schvaleni na nejbliz§im zaseddni.
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KAPITOLA IX - EKONOMIKA
CLANEK 25
Hospodarsky vybor

Ziizuje se Hospodaisky vybor, ktery je piislusny pro zalezitosti tykajici se: podpory a rozvoje
trhu, transparentnosti trhu, statistickych informaci, studii a Setfeni, projektd, udrzitelného rozvoje
a financovani odvétvi kavy. Rada stanovi slozeni a mandat Hospodatrského vyboru nad to, co je

popsano v ¢lancich 33 a 38.
CLANEK 26
Odstranéni pirekazek obchodu a spotieby

(1) Clenové uznavaji, Ze je tfeba zvysit G¢innost dodavatelského fetézce, odstranit soudasné
ptekazky, které mohou omezovat produkci, obchod a spotfebu kavy, a zabranit vzniku novych

takovych prekazek.

(2) Clen by mél regulovat své odvétvi kavy tak, aby spliioval cile vnitrostatnich politik v oblasti
ochrany zdravi, zivotniho prostiedi a distojnych pfijmu a pfitom dodrzoval své zavazky a povinnosti
podle mezinarodnich smluv a cili udrzitelného rozvoje OSN, vcetné téch, které upravuji mezinarodni

a regiondlni obchod.

14818/25 28
RELEX.2 CS



3) Clenové uznavaji, ze v soucasnosti existuji opatieni, jez mohou ve vétsim ¢i menSim rozsahu

omezovat rast spotfeby kavy, a to zejména:

a) dovozni opatfeni uplatiiovana na kavu, véetné preferencnich a jinych celnich sazeb,
kvét, Cinnosti statnich monopolti nebo ufednich nakupnich agentur, a jiné spravni

predpisy nebo obchodni zvyklosti;

b) vyvozni opatieni ohledné piimych ¢i neptimych subvenci a jiné spravni ptedpisy nebo

obchodni zvyklosti a

c) podminky vnitiniho obchodu a domaéci a regiondlni pravni a spravni ptredpisy, které

mohou ovliviiovat spotfebu nebo zplisobit neefektivnost dodavatelského fetézce.

4) S ohledem na vyse uvedené cile a na odstavec 5 tohoto ¢lanku usiluji ¢lenové o snizeni celnich

sazeb u kévy a o pfijeti dalSich opatfeni pro odstranéni piekdzek zvyseni spotieby.

(5) Clenové se s ohledem na spole¢ny zajem zavazuji hledat zpisoby a prostfedky, kterymi se
daji postupné snizovat a v koneéném dusledku odstranit prekazky rozvoje obchodu a spotieby

uvedené v odstavci 3 tohoto ¢lanku nebo kterymi se daji dopady téchto piekazek podstatné zmirnit.

(6) Clenové se s ohledem na spoleény zdjem zavazuji hledat zptisoby, jak prostiednictvim

vhodnych piedpisti zmirnit kolisani cen.
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(7) Clenové, s ohledem na viechny zavazky piijaté podle odstavce 5 tohoto &lanku, kazdoroéné

informuji Radu o vSech opatienich pfijatych k provedeni tohoto ¢lanku.

(8) Vykonny feditel kazdy rok pfipravi a vSem c¢leniim rozesle studii o piekazkach obchodu
a spotfeby souvisejicich s kavou, jakoz i o narusenich trhu, ktera zptsobuji kolisani cen a maji dopad
na distojné piijmy a prosperitu nebo rozlozeni hodnot, zejména pro péstitele kavy a dalsi vyrobce.

Tuto studii predklad4d Rad¢ k posouzeni.

) Rada muze na podporu cilii uvedenych v tomto ¢lanku podavat clenim doporuceni, ktefi ji

pak co nejdiive podaji zpravu o opatienich pfijatych k jejich provedeni.
CLANEK 27
Podpora a rozvoj trhu

(1) Clenové si jsou védomi vyhod, které vyvazejicim i dovazejicim &lentim vyplyvaji ze snahy

podpofit spotiebu, zlepsit kvalitu vyrobku a rozvijet trh s kdvou, a to i ve vyvazejicich ¢lenech.

(2) Cinnosti spojené s podporou a rozvojem trhu mohou zahrnovat informaéni a propagaéni
kampané, vyzkum, vytvafeni kapacit a studie tykajici se vyroby a spotfeby kavy, vcetné

Mezinarodniho dne kavy.
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3) Takové cinnosti mohou byt soucasti programu cinnosti nebo projektovych cinnosti
Organizace uvedenych v clanku 33 a mohou byt financovany z dobrovolnych piispévka ¢lend,

neclend, jinych organizaci a soukromych subjekt.
CLANEK 28
Opatieni tykajici se zpracované kavy

Clenové uznavaji, Ze rozvojové zemé potiebuji rozsitit svou hospodarskou zakladnu mimo
jiné industrializaci a vyvozem hotovych vyrobkt, v¢etné zpracovani kavy a vyvozu zpracované kavy,
jak je uvedeno v €l. 2 bod€ 1 pism. d), e), f), g) a h). V tomto sméru se ¢lenové vyvaruji ptijeti

takovych vladnich opatieni, kterd by mohla zpisobit naruseni odvétvi kavy u jinych ¢lend.
CLANEK 29
Smési a nahrazky

(1) Clenové zrusi viechny piedpisy, které vyzaduji miseni, zpracovani nebo pouZiti jinych
vyrobki s kavou pro jejich dalsi obchodni prodej pod oznaéenim ,,kava“. Clenové vyvinou usili, aby
zakazali prodavat a propagovat pod nazvem ,,kava“ vyrobky, které¢ obsahuji jako zékladni surovinu
méné nez ekvivalent 95 % zelené kdvy. Tento odstavec se vSak nevztahuje na piedptipravenou

kavovou smé&s ve smyslu ¢l. 2 bod¢€ 1 pism. h).

(2) Vykonny teditel pfedklada Rad¢ pravidelnou zpravu o dodrZzovani tohoto ¢lanku.
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CLANEK 30
Statistické informace
(1) Organizace slouzi jako stiedisko pro shromazd’ovani, vyménu a zvetejiiovani:

a) statistickych informaci o svétové produkei, cenach, vyvozu, dovozu, zpétném vyvozu,
distribuci a spotiebé kévy, vcetné informaci o vyrobé, spotiebé, obchodu a cendch
kavy podle riznych trznich kategorii, a je-li to mozné, podle typu kavy, a vyrobkt

s obsahem kavy a

b) odbornych informaci o péstovani, zpracovani a pouziti kavy v mite, kterou povazuje

za vhodnou.

(2) Rada miize od ¢lenti pozadovat, aby ji poskytli informace, které povazuje za nezbytné pro
svou ¢innost, zejména pravidelné statistické zpravy o produkci, tendencich produkce, vyvozu,
dovozu, zpétném vyvozu, distribuci, spotiebé, zdsobach, cendch a zdanéni kavy; nezvetejni vSak
zadné informace, které by umoznily identifikovat ¢innosti osob nebo spolecnosti, které produkuji,
zpracovavaji nebo prodavaji kavu. Clenové poskytuji pozadované informace co nejpodrobnéji,

nejpresnéji a nejvcasnéji, jak je to proveditelné.

3) Rada zavede systém smérnych cen a zajisti zvetejiiovani denni sloZzené smérné ceny, kterd by

meéla odrazet skute¢nou situaci na trhu.
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4) Pokud c¢len neposkytne v dobé stanovené Radou statistické nebo jiné informace, které
Organizace potiebuje pro své fadné fungovani, nebo ma s jejich poskytnutim potize, miize Rada po
doty¢ném c¢lenovi pozadovat, aby vysvétlil divody nesplnéni této povinnosti. Tento clen mize rovnéz

Radu informovat o svych nesnazich a pozadat o technickou pomoc.

(5) Pokud se zjisti, ze je v dané zaleZitosti zapotiebi technické pomoci, nebo pokud ¢len po dva
po sobé jdouci roky neposkytl pozadované statistické idaje podle odstavce 2 tohoto ¢lanku
a nevyhledal pomoc Rady ani nevysvétlil diivody pro neplnéni své povinnosti, mize Rada piijmout

kroky, jez mohou vést k tomu, ze tento ¢len pozadované informace poskytne.
CLANEK 31
Osvédceni o pivodu

(1) Pro snadnéjSi shromazd’ovani statistik o mezindrodnim obchodu s kévou a ovétovéani
mnozstvi kadvy vyvezeného kazdym vyvaZejicim clenem zavede Organizace systém osvédceni

o puvodu, ktery sefidi pravidly schvalenymi Radou.

(2) Pro kazdy vyvoz kavy vyvazejicim ¢lenem musi byt vydano platné osvédceni o ptvodu.
Osvédceni o plivodu vydava v souladu s pravidly stanovenymi Radou kvalifikovany subjekt, ktery je
vybran ¢lenem a schvélen Organizaci. Informace obsaZené v osvédceni o plivodu Organizace rovnéz

pravidelné pfezkouméva s ohledem na ménici se podminky spotifeby a mezindrodniho obchodu.
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3) Kazdy vyvazejici Clen ozndmi Organizaci ndzev statnich nebo nestatnich subjekti
odpovédnych za plnéni funkci uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku. Nestatni subjekt musi

Organizace vyslovné¢ schvalit v souladu s pravidly schvalenymi Radou.

(4) Vyvazejici ¢len mize vyjimecné predlozit Radé ke schvaleni fadné odivodnénou Zzadost
o povoleni, aby mohl idaje o svém vyvozu kavy uvadéné v osvédceni o ptivodu predat Organizaci

jinym zpisobem.
CLANEK 32
Studie, Setfeni a zpravy

(1) Organizace podporuje vypracovavani studii, Seteni, technickych zprav a jinych dokumentt,

které se tykaji relevantnich aspektti odvétvi kavy, s cilem byt ndpomocna ¢lentim.

(2) Tyto studie, Setfeni a zpravy mohou zahrnovat prace o hospodaiskych aspektech vyroby
a distribuce kavy, o analyze hodnotového fetézce kavy, o dopadu zmény klimatu, o pfistupech k fizeni
finan¢nich a jinych druhti rizik, o dopadech vladnich politik na vyrobu a spotfebu kavy, o udrzitelnosti
odvétvi kavy, o vztahu mezi spotiebou kavy a zdravim a o pfilezitostech pro rozsifeni trhii s kdvou

pro tradi¢ni a netradi¢ni uziti, jakoZ i o dalSich aspektech, jez by Rada mohla povaZovat za relevantni.
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3) Pokud to umozni technické podminky, mohou shromazd’ované, sestavované, analyzované

a Sifené informace zahrnovat:

a) informace o mnozstvi a cenach rtiznych druhti kavy s ohledem na faktory, jako jsou

zemépisna poloha, rodiny, mistni spoleenstvi a podminky vyroby;

b) informace o trznich strukturach, izce specializovanych trzich a novych tendencich ve

vyrob¢ a spotiebé a
C) studie o pokroku v oblasti distojnych a prosperitu zajist'ujicich piijmi.

4) K provedeni odstavce 1 tohoto ¢lanku vezme Rada v Givahu, Ze tyto studie, Setfeni a zpravy
maji byt soucasti rocniho programu ¢innosti s udanim odhadu potifebnych zdrojt, pfi¢emz je tieba
vénovat zvlastni pozornost malym a stfednim zeméd€lcim a dal$im vyrobciim. Tyto ¢innosti jsou

financovany z rezerv spravniho rozpoctu nebo z mimorozpoctovych zdrojh.

(%) Organizace klade zvlastni diraz na usnadnéni dostupnosti informaci pro malé a stfedni
zemédé€lce a dalsi vyrobce, aby jim pomohla zlepsit jejich udrzitelnost, produktivitu a finanéni

vysledky, véetné spravy uvéru a fizeni rizik.
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KAPITOLA X —- PROJEKTOVE CINNOSTI ORGANIZACE
CLANEK 33
Rozvoj a financovani projekti

(1) Clenové a vykonny feditel mohou piedkladat navrhy projekti Radé prostiednictvim
Hospodatského vyboru. Tyto navrhy by mély ptispivat k dosazeni cilii této dohody a jedné ¢i nékolika
prioritnich oblasti prace, jez byly uréeny ve strategickém ak¢nim planu a v ro¢nim programu ¢innosti

schvaleném Radou v souladu s ¢lankem 10.

(2) Rada zfidi a aktualizuje postupy a mechanismy pro ptedklddani, hodnoceni, schvalovani,
stanovovani priorit, financovani, provadéni, kontrolu a hodnoceni projekti a pro Sifeni jejich
vysledkl. Hospodatsky vybor je odpovédny za provadéni téchto postupii a mechanismu a za vydavani

doporuceni Radg.

3) Béhem kazdého zasedani Rady poda vykonny feditel zpravu o stavu vSech projekti, které
Rada schvalila, v¢etné téch, které ¢ekaji na rozhodnuti o financovani, které jsou pravé uskutecovany

nebo které byly od minulého zasedani Rady dokonceny.

4) Organizace usiluje o spolupraci s dalSimi mezindrodnimi organizacemi, finan¢nimi
institucemi, mnohostrannymi a dvoustrannymi rozvojovymi agenturami a vetejnymi a soukromymi
darci s cilem ziskat podle potfeby financni pomoc a podporu pro provadéni programi, projekt

a ¢innosti v zajmu hospodateni s kavou.
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KAPITOLA XI - SOUKROMY SEKTOR KAVY
CLANEK 34
Vybor pridruZenych ¢lent

(1) Vybor ptidruzenych ¢lent je poradni organ, ktery muze na zadost Rady vydavat doporuceni
a vyzvat Radu a jeji pomocné organy, aby do svych potadii jednani zatadily zalezitosti tykajici se této

dohody a stavu svétového odvétvi kavy a aby o téchto zalezitostech rozhodovaly.
(2) Vybor pfidruzenych ¢leni sestava ze vSech ptidruzenych ¢lent.

3) Vybor ptidruzenych ¢lenit méa predsedu a mistopiedsedu, ktefi jsou voleni z jeho ¢lenli na
obdobi jednoho roku. Tito Gfednici mohou byt zvoleni opakované. Pfedseda ani mistopiedseda nejsou

odménovani Organizaci.

4) Ptedseda a mistoptfedseda Vyboru pfidruzenych ¢lenti jsou Radou zvéni, aby se ucastnili

zasedani Rady, a maji pravo hovofit.

(5) Ptedseda a mistopfedseda Vyboru piidruzenych ¢lent zastupuji vybor v Pracovni skupiné

vefejného a soukromého sektoru pro kavu (CPPWP).
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(6) Vybor pfidruzenych c¢lentt se zpravidla schdzi v sidle Organizace pred pravidelnymi
zasedanimi Rady tak, aby nedochézelo k ¢asové kolizi s uvedenymi zasedanimi. Pokud Rada ptijme
pozvani Clena, aby se zasedani konalo na jeho tzemi, miize se Vybor ptidruzenych ¢lent sejit rovnéz
na tomto tzemi. V takovém piipadé nese hostitelskd zemé nebo Organizace soukromého sektoru
dodatecné néklady, které z toho pro Organizaci vyplyvaji nad rimec nakladu, jez vznikaji pii potadani

zasedani v sidle Organizace.
(7) Po schvaleni Radou mtze Vybor ptidruzenych ¢lenti konat mimotadna zasedani.
(8) Vybor ptidruzenych ¢lent piijme sviij jednaci fad, ktery musi byt v souladu s touto dohodou.
CLANEK 35
Pracovni skupina veiejného a soukromého sektoru pro kavu — CPPWP

(1) Pracovni skupina vetfejného a soukromého sektoru pro kavu (dale jen ,,CPPWP®) je
mechanismus partnerstvi vefejného a soukromého sektoru mnoha zicastnénych stran, jehoz cilem je
urcit a provadét praktickd a ¢asové omezend opatieni k feSeni otazek cenovych trovni, kolisani cen

a dlouhodobé udrzitelnosti odvétvi kavy.
(2) CPPWP:

a) buduje konsensus na prioritnich otdzkéach a opattenich, které maji byt predloZzeny Radé

k posouzeni a sdileny s Forem vykonnych feditelti a svétovych lidri (CGLF);
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b) vede dialog vetfejného a soukromého sektoru a sleduje pokrok, pokud jde o zavazky
tykajici se otazek cenovych trovni, kolisani cen a dlouhodobé udrzitelnosti odvétvi

kavy;

C) stimuluje dal$i rozvoj a uplatiiovani zavazk a iniciativ schvalenych Radou, pokud jde

o otazku cenovych urovni a dlouhodob¢ udrzitelnosti odvétvi kavy, a

d) neustale rozviji spolec¢nou vizi a program pro dialog vefejného a soukromého sektoru,
fesi naléhavé otazky tykajici se odvétvi kavy, objasnuje ocekavani a urcuje prilezitosti

a zdroje pro spole¢né opatieni.

3) CPPWP je slozen z delegatii jmenovanych Radou a zastupct soukromého sektoru ve stejném
poctu. Zastupci obcanské spole¢nosti a mezinarodnich organizaci se mohou k CPPWP pfipojit za

podminek stanovenych Radou.

4) Vykonny feditel jedna jako tajemnik CPPWP z moci ufedni spolu s uréenym zameéstnancem,

ktery je jeho ndhradnikem a v ptipad¢ potteby jednd jeho jménem.

(5) CPPWP piijme svij jednaci tad, ktery musi byt v souladu s touto dohodou a se statutem

schvalenym Radou.

(6) CPPWP vytvofi vlastni mechanismy pro zapojeni vetejnych a soukromych zi€astnénych stran
z odvétvi kavy, rozvojovych partneri a obCanské spolenosti do posuzovani prioritnich otazek

a urcovani osvéd¢enych postupt a feseni.
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(7 CPPWP predklada Rad¢ ke zvazeni pravidelné zpravy a své jednani a doporuceni.
CLANEK 36
Zapojeni, integrace a inkluzivnost

(1) Rada a jeji pomocné orgéany, véetn¢ CPPWP, umozni ve vhodnych piipadech piidruzenym

¢lentim a mezindrodnim organizacim, aby:

a) poskytovali odbornou analyzu k otazkam pfimo na zaklad¢ svych zkuSenosti v této
oblasti;

b) slouzili jako subjekt v€asného varovani;

c) pomahali zvySovat povédomi vetejnosti o ptislusnych otazkach;

d) prispivali k pokroku v pInéni cilii této dohody a
e) ptispivali relevantnimi informacemi na akcich Organizace.

(2) Vzhledem k tomu, Ze Organizace rovnéZ umoziuje pridruZzenym ¢leniim, aby byli vyslySeni

Sirokou vetejnosti a pfispivali k jejimu programu, pfidruZeni ¢lenové:

a) se mohou Ucastnit ¢innosti Organizace se souhlasem Rady nebo ¢innosti obsazenych

v programu ¢innosti;

b) mohou ziskavat a sdilet informace, znalosti a osvéd€ené postupy s Cleny a dalSimi
piidruzenymi ¢leny prostiednictvim nastroji pro spolupraci, které jim poskytuje

Organizace, nebo jinymi prostiedky;
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g)

se mohou ucastnit mezinarodnich konferenci a akci souvisejicich s Organizaci;
mohou na téchto akcich €init pisemnd a Gstni prohlasent;

mohou organizovat doprovodné akce;

mohou mit piistup k informacim a udajim a

mohou mit pfilezitosti k navazovani kontaktli a lobbovani, aby rozsifili své kontakty
a znalostni zékladnu s cilem prozkoumat mozna partnerstvi s riznymi zacastnénymi

stranami.
CLANEK 37

Svétova konference o kavé

(1) Rada ucini opatteni, aby se v pfiméfenych odstupech konala Svétova konference o kave (dale

jen ,konference®), na které budou zastoupeni vyvazejici a dovazejici ¢lenové, zastupci soukromého

sektoru a jini zainteresovani Ucastnici, vCetné ucastnikii ze tietich zemi. Rada ve spolupréci

s predsedou konference zajisti, aby konference prispivala k prosazovani cilti této dohody.

(2) Konference ma predsedu, ktery neni odménovan Organizaci. Rada jmenuje predsedu na

ptiméiené obdobi a zve ho, aby se Ucastnil jejich zasedani jako pozorovatel.
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3) Rada rozhodne o formé, ndzvu, tématu a dob€ konani konference a informuje o tom Vybor
pfidruzenych ¢lent a Pracovni skupinu vefejného a soukromého sektoru pro kavu. Konference se
zpravidla kona v sidle Organizace v dob¢ zaseddni Rady. Pokud Rada pfijme pozvani Clena, aby se
zasedani konalo na jeho uzemi, mtize se konference rovnéz konat na tomto izemi. V takovém piipad¢
nese hostitelskd zemé zasedani dodateéné naklady, které z toho pro Organizaci vyplyvaji nad ramec

nakladu, jez vznikaji pfi pofadani zasedani v sidle Organizace.
4) Pokud Rada nerozhodne jinak, zajisti si konference vlastni financovani.
(%) Ptfedseda podava Rad¢ zpravu o zavérech konference.
CLANEK 38
Financovani odvétvi kavy

Hospodatsky vybor umoziiuje konzultace v otdzkdch mechanismil financovani a fizeni rizik
v odvétvi kdvy se zvlaStnim dlirazem na potieby malych a stfedné velkych vyrobceti, hospodafstvi

a mistnich spole¢enstvi zijicich v oblastech produkce kavy.

14818/25 42
RELEX.2 CS



KAPITOLA XII - OBECNA USTANOVENI
CLANEK 39
Priprava nové dohody
(1) Rada mtze posoudit moznost sjednani nové mezinarodni dohody o kéave¢.

(2) K provedeni tohoto ustanoveni Rada posuzuje, jaky pokrok ucinila Organizace pii dosahovani

cilti této dohody, jak jsou stanoveny v ¢lanku 1.
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KAPITOLA XIII - UDRZITELNY ROZVOJ
CLANEK 40
Udrzitelny rozvoj odvétvi kavy

(1) Clenové nalezit¢ upiednostituji udrzitelné fizeni zdrojii a zpracovani kavy s ohledem na
zdsady a cile udrzitelného rozvoje ve tfech jeho rozmérech — hospodaiském, socidlnim
a environmentalnim obsazené v cilech udrzitelného rozvoje OSN a dalSich souvisejicich globalnich

iniciativach, jez ¢lenové schvalili, a to vyvazenym a integrovanym zptisobem.

(2) Organizace miiZze na pozadani poméhat ¢leniim s udrzitelnym rozvojem jejich odvétvi kavy
s cilem podpofit prosperitu péstitelti kavy a vSech zucastnénych stran v oblasti kavy a zaroven zlepsit
produktivitu, kvalitu, odolnost a ziskovost v hodnotovém fetézci kavy, zejména u malych zeméd¢lct

a dalSich malych vyrobct kavy.
CLANEK 41
Zivotni tiroveii a pracovni podminky

Clenové vénuji pozornost zlepSovani zivotni trovné a pracovnich podminek lidi, ktefi pracuji
v odvétvi kavy, v zavislosti na stadiu svého rozvoje a s ohledem na mezinarodné uznavané zasady
a pfislusné standardy v této oblasti. Clenové dale souhlasi, Ze pracovni normy nebudou pouZivany

k u¢elim ochrany obchodu.
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KAPITOLA XIV — KONZULTACE, SPORY A STIZNOSTI
CLANEK 42
Konzultace

Kazdy Clen poskytne ptiznivé podminky a odpovidajici ptilezitost pro konzultace o jakychkoli
zalezitostech vztahujicich se k této dohodé¢, o které pozada jiny ¢len. V prubéhu téchto konzultaci na
zadost jedné ze stran a se souhlasem druhé strany ustavi vykonny feditel nezavislou komisi, ktera
poskytuje dobré sluzby ke smifeni stran. Naklady této komise nejsou hrazeny Organizaci. Pokud
strana nesouhlasi s ustavenim komise vykonnym feditelem nebo pokud konzultace nevedou k feseni,
muze byt véc predlozena Rad¢ na zéklad¢ clanku 43. Pokud konzultace vedou k feSeni, podéa se o ném

zprava vykonnému tediteli, ktery ji pfeda vSem clentim.
CLANEK 43
Spory a stiZnosti

(1) Vsechny spory o vyklad nebo pouzivani této dohody, které nejsou vyfeSeny jednanim, se na

zadost kterékoli strany sporu predkladaji k rozhodnuti Rade¢.

(2) Rada zavede postup pro feseni sportl a stiznosti.
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KAPITOLA XV — ZAVERECNA USTANOVENI
CLANEK 44
Podepsani a ratifikace, prijeti nebo schvaleni

(1) Neni-li stanoveno jinak, bude tato dohoda oteviena k podpisu v sidle depozitife od
6. fijna 2022 do 30. dubna 2023 smluvnim strandm Mezindrodni dohody o kavé z roku 2007

a vladam, které byly ptizvany k ucasti na zasedani Rady, na némz byla tato dohoda pfijata.

(2) Tato dohoda podléha ratifikaci, ptijeti nebo schvaleni signatafskymi vladami v souladu

s jejich pravnimi postupy.

(3)  Neni-li v ¢lanku 46 stanoveno jinak, musi byt listiny o ratifikaci, piijeti nebo schvaleni
ulozeny u depozitafe do 31. cervence 2023. Rada vSak miize rozhodnout o prodlouzeni této lhity
signatatskym vladam, které nejsou schopny ulozit své listiny do uvedeného dne. Tato rozhodnuti

Rada sdéli depozitari.

4) Pii podpisu a ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni ¢i oznameni prozatimniho provadéni ulozi
Evropské unie u depozitafe prohlaseni, v némz potvrdi svou vyluénou pravomoc v otazkach, které
tato dohoda upravuje. Clenské staty Evropské unie nejsou zpiisobilé stat se smluvnimi stranami této

dohody.

14818/25 46
RELEX.2 CS



CLANEK 45
Prozatimni provadéni

Signatarska vlada, ktera hodla ratifikovat, pfijmout nebo schvalit tuto dohodu, muze

depozitafi kdykoli oznamit, Ze ji bude provadet prozatimnée v souladu se svymi pravnimi postupy.
CLANEK 46
Vstup v platnost

(1) Tato dohoda vstupuje definitivné v platnost v okamziku, kdy signataiské vlady, které maji
alespoii dvé tietiny hlast vyvazejicich ¢lent, a signatarské vlady, které¢ maji alespont dvé tretiny hlast
¢lenti dovazejicich, pocitano ke dni 6. cervna 2022, bez ohledu na mozné pozastaveni vykonu prav
podle ¢lanku 22, ulozi své listiny o ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni. Jinak tato dohoda vstupuje
definitivné v platnost kdykoli, pokud je v platnosti prozatimné v souladu s odstavcem 2 tohoto ¢lanku

a pokud jsou tyto procentni pozadavky splnény ulozenim listin o ratifikaci, pfijeti nebo schvéleni.

(2) Pokud tato dohoda nevstoupi definitivné v platnost do 31. ¢ervence 2023, vstoupi prozatimné
v platnost v uvedeny den nebo kterykoli nasledujici den béhem dvanacti mésicii, jakmile signataiské
vlady drZici hlasy uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku uloZi listiny o ratifikaci, pfijeti ¢i schvaleni

nebo jakmile ucini oznameni depozitaii v souladu s ¢lankem 45.
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3) Pokud tato dohoda vstoupi v platnost prozatimné, avSak nikoli definitivné pted
31. ervencem 2024, piestane platit prozatimné, pokud signataiské vlady, které ulozily své listiny
o ratifikaci, piijeti ¢i schvaleni nebo ucinily oznameni depozitaii v souladu s ¢lankem 45, spolecn¢
nerozhodnou, Ze dohoda zlstane po urcitou dobu prozatimné v platnosti. Tyto signatarské vlady

mohou rovnéz spole¢né¢ rozhodnout, Ze tato dohoda vstoupi mezi nimi v platnost definitivné.

4) Pokud tato dohoda nevstoupi v platnost definitivné ani prozatimné do 31. Cervence 2024 podle
odstavcil 1 a 2 tohoto ¢lanku, mohou signataiské vlady, které ulozily své listiny o ratifikaci, ptijeti
nebo schvaleni, v souladu se svymi pravnimi piedpisy, vzédjemnou dohodou rozhodnout, Ze tato

dohoda vstoupi mezi nimi v platnost definitivné.
CLANEK 47
Pristoupeni

(1) Neni-li v této dohod¢ stanoveno jinak, muze vlada kteréhokoli stitu, ktery je clenem
Organizace spojenych narodti nebo nékteré jeji specializované agentury ¢i jiné mezivladni organizace

uvedené v ¢l. 4 odst. 3, pristoupit k této dohod¢ v souladu s postupy, které Rada stanovi.

(2) Listiny o pfistoupeni se ukladaji u depozitare. Pfistoupeni nabyva G¢inku uloZenim listiny.
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3) Pti ukladani listiny o pfistoupeni ulozi kterdkoli mezivladni organizace uvedena v ¢l. 4 odst. 3
prohlagent, které potvrzuje jeji vyluénou pravomoc v otazkéach, které upravuje tato dohoda. Clenské

staty takové organizace nejsou zpusobilé stat se smluvnimi stranami této dohody.
CLANEK 48
Vyhrady
Vyhrady k jakémukoli ustanoveni této dohody nejsou ptipustné.
CLANEK 49
Dobrovolné odstoupeni

Kazda smluvni strana mtize kdykoliv odstoupit od této dohody tak, Ze své odstoupeni pisemné

oznami depozitaii. Odstoupeni nabyva ucinnosti devadesatym dnem po obdrzeni oznameni.
CLANEK 50
Vylouceni

Rozhodne-1i Rada, Ze néktery ¢len poruSuje své zavazky vyplyvajici z této dohody a Ze toto
poruseni vaznym zpisobem brani napliiovani této dohody, mtize tohoto ¢lena z Organizace vyloucit.
Kazdé takové rozhodnuti Rada neprodlené¢ oznami depozitafi. Po devadesati dnech ode dne pfijeti

rozhodnuti Rady ptestava byt uvedeny ¢len clenem Organizace a smluvni stranou této dohody.
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CLANEK 51
Vyporadani s odstupujicimi nebo vylou¢enymi ¢leny

(1) Rada provede vypotradani s odstupujicim nebo vylouc¢enym ¢lenem. Organizace si poneché
vSechny castky, které jiz byly odstupujicim nebo vylou¢enym clenem zaplaceny, a tento ¢len ma
povinnost zaplatit v§echny ¢astky, které ji dluzi ke dni nabyti u¢innosti odstoupeni nebo vylouceni
z Organizace; avSak nemuze-li smluvni strana pfijmout zménu této dohody, a z tohoto diivodu
piestane byt smluvni stranou této dohody podle ¢l. 53 odst. 2, miize Rada provést vyporadani

zpusobem, ktery poklada za spravedlivy.

(2) Clen, ktery ptestal byt smluvni stranou této dohody, nema narok na podil na likvida¢nim
zustatku ani na jiném majetku Organizace ani neni odpovédny za platbu jakékoli Casti ptipadného

schodku Organizace pfi ukonceni platnosti této dohody.
CLANEK 52
Doba platnosti a ukonéeni platnosti

(1) Tato dohoda ziistava v platnosti, dokud ji Rada neukon¢i podle odstavce 3 tohoto ¢lanku.
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(2) Rada tuto dohodu pfezkouma kazdych pét let po jejim vstupu v platnost, je-1i to nezbytné,
anebo kdykoli vyvstane potieba, zejména s cilem zohlednit nové vyzvy a pfilezitosti a reagovat na né

a podle potieby pfijimat rozhodnuti.

3) Rada miize kdykoliv rozhodnout o ukonc¢eni platnosti této dohody. Ukonceni platnosti nabyva

ucinnosti dnem, ktery Rada ur¢i.

4) Bez ohledu na ukonceni platnosti této dohody Rada nadale existuje tak dlouho, dokud je to
tteba, aby mohla pfijimat rozhodnuti, kterd jsou nutnd béhem doby pozadované k likvidaci

Organizace, k vyporadani jejich uctl a ke zcizeni jejiho majetku.

(5) Vsechna rozhodnuti o ukonceni platnosti této dohody a vSechna oznameni, ktera Rada obdrzi

podle tohoto ¢lanku, fadné¢ pieda depozitafi.
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CLANEK 53
Zmény

(1) Rada muize ptedlozit navrh na zménu této dohody a o tomto navrhu uvédomi vSechny smluvni
strany. Zmeéna vstupuje v platnost pro vSechny ¢leny Organizace 100 dni poté, co depozitai obdrzi
oznameni o ptijeti od smluvnich stran, které maji nejmén¢ dvé¢ tretiny hlast vyvazejicich ¢lent, a od
smluvnich stran, které maji nejméné dv¢ tietiny hlasti dovédzejicich ¢lenti. Tyto dvé tietiny uvedené
v této dohodé¢ se pocitaji na zéklad€ poctu smluvnich stran dohody v okamziku, kdy jim byl pfedlozen
navrh pro pfijeti. Rada stanovi lhlitu, v niz musi smluvni strany depozitaii oznamit své prijeti dané
zmény, a tuto skutecnost sdéli vSem smluvnim strandm i depozitaii. Pokud po uplynuti této lhity

nejsou splnény procentni pozadavky pro vstup dané zmény v platnost, povazuje se zména za stazenou.

(2) Pokud Rada nerozhodne jinak, vSem smluvnim strandm, které neozndmily depozitafi, ze
v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku pfijaly zménu, ve lhtté stanovené Radou, zanikd dnem vstupu

dané zmény v platnost ¢lenstvi v této dohodé.

3) Rada oznami depozitafi vSechny zmény rozeslané smluvnim stranam podle tohoto ¢lanku.
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CLANEK 54
Dopliiujici a pfechodna ustanoveni

Veskera opatteni pfijatd Organizaci ¢i jakymkoli jejim organem nebo jejich jménem podle

Mezinarodni dohody o kavé z roku 2007 zGstavaji v platnosti, dokud nevstoupi v platnost tato dohoda.
CLANEK 55
Zavazna znéni dohody

Znéni této dohody v jazyce anglickém, francouzském, portugalském a Spanélském maji

stejnou platnost. Pivodni znéni se ukladaji u depozitate.

NA DUKAZ CEHOZ piipojili nize podepsani zastupci, ¥adné zplnomocnéni svymi vladami

k tomuto ucelu, své podpisy k dohod¢ v den, ktery je uveden vedle jejich podpist.
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PRILOHA 1

PREVODNI KOEFICIENTY PRO PRAZENOU KAVU, KAVU BEZ KOFEINU,
TEKUTOU KAVU A ROZPUSTNOU KAVU, JAK BYLY DEFINOVANY
MEZINARODNI DOHODOU O KAVE Z ROKU 2007

Prazend kava

K prevodu prazené kavy na ekvivalent zelenych kdvovych zrn se nasobi ¢istd hmotnost prazené kavy

koeficientem 1,19.
Kava bez kofeinu

K ptfevodu zelené kavy bez kofeinu na ekvivalent zelenych kavovych zrn se nasobi Cistd hmotnost
zelené kavy bez kofeinu koeficientem 1,05. K pfevodu prazené kavy bez kofeinu a rozpustné kavy
bez kofeinu na ekvivalent zelenych kavovych zrn se nasobi ¢istd hmotnost prazené kavy bez kofeinu

koeficientem 1,25 a Cistd hmotnost rozpustné kavy bez kofeinu koeficientem 2,73.
Tekuta kava

K prevodu tekuté kavy na ekvivalent zelenych kdvovych zrn se nasobi €istd hmotnost susiny obsazené

v tekuté kave koeficientem 2,6.
Rozpustna kava

K pfevodu rozpustné kavy na ekvivalent zelenych kavovych zrn se nasobi €ista hmotnost rozpustné

kavy koeficientem 2,6.
Predpripravena kdavovad smés

Ur¢i se v souladu s usnesenim €. 476 schvalenym Mezinarodni radou pro kavu dne 9. ¢ervna 2022.
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Mezinarodni rada pro kavu Usneseni €. 477

133. zasedani (mimotadné) SCHVALENO NA DRUHEM PLENARNIM
Virtudlni zasedani ZASEDANI DNE 9. CERVNA 2022
8.a09. Cervna 2022

Londyn, Spojené kralovstvi

Depozitar

Mezinarodni dohody o kavé z roku 2022
VZHLEDEM K TEMTO DUVODUM:

Mezinarodni rada pro kdvu na svém 133. zasedani dne 9. ¢ervna 2022 schvalila usneseni

¢. 476, jimz se ptijiméa znéni Mezinarodni dohody o kav¢ z roku 2022,

v €l. 76 (Depozitati smluv) odst. 1 Videiiské imluvy o smluvnim pravu z roku 1969 se stanovi,
ze depozitafe smlouvy mohou urcit staty, které se zucastnily jednani, a ze depozitafem miize byt jeden

nebo vice statl, mezinarodni organizace nebo nejvyssi spravni ufednik takové organizace, a

v €l. 2 bodé 10 Mezinarodni dohody o k&vé z roku 2022 se stanovi, ze Rada urc¢i depozitaie

rozhodnutim piijatym konsensem do 6. fijna 2022 a ze se doty¢né rozhodnuti stane nedilnou soucasti

dohody z roku 2022,

MEZINARODNI RADA PRO KAVU

SE ROZHODLA:
1) ur¢it Mezinarodni organizaci pro kavu depozitafem Mezinarodni dohody o kévé z roku 2022;
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2) pozadat vykonnou feditelku jakozto nejvySsiho spravniho tfednika Mezindrodni organizace

pro kavu, aby pftijala nezbytna opatieni k zajisténi toho, aby organizace vykondvala funkce depozitare

pro ucely dohody z roku 2022 zptsobem, ktery je v souladu s Videniskou umluvou o smluvnim pravu

z roku 1969, vCetné:

a) uschovy ptvodniho znéni dohody a veskerych plnych moci poskytnutych depozitafi;

b) ptipravy a rozesilani ovétenych kopii piivodniho znéni dohody;

C) piijimani veskerych podpisti dohody a pfijimani a uchovavani vsech listin, oznameni
a sdéleni tykajicich se dohody;

d) prezkoumani, zda je podpis nebo jakakoli listina, ozndmeni ¢i sd€leni tykajici se
dohody v fadné a nalezité formé;

e) rozesilani aktd, ozndmeni a sdéleni tykajicich se dohody;

f) informovéni, kdyZz byl uloZen pocet listin o ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni ¢i
oznameni prozatimniho provadéni pozadovanych pro vstup dohody v platnost nebo
pro jeji prozatimni vstup v platnost, jak je stanoveno v ¢lanku 46 dohody;

g2) registrace dohody u generalniho tajemnika Organizace spojenych narodu;

h) upozornéni signataiti a smluvnich stran nebo ve vhodnych ptipadech Mezinarodni
rady pro kavu v ptipadé€ jakychkoli dotazl tykajicich se vykonu funkce depozitére.
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Potvrzuji, ze vyse uvedené je ovérenou kopii Mezinarodni dohody o kavé z roku 2022, jez

byla pfijata usnesenim Mezindrodni rady pro kavu ¢. 476 na jejim 133. zasedani dne 9. ¢ervna 2022

a jejiz original je ulozen u Mezinarodni organizace pro kavu.
Vantsia Nogueira
vykonna feditelka

Mezinarodni organizace pro kdvu

Londyn, Spojené kralovstvi, 29. ¢ervence 2022
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